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Аннотация. На современном этапе развития дискурсивной лингвистики все более 
актуальными становятся вопросы взаимодействия нескольких модальностей в процессе 
коммуникации. В настоящей статье на материале документального интервью страновед-
ческого характера впервые исследуется взаимосвязь мелодических моделей и кинесиче-
ских средств в речи представителей английской и американской культур. На интонацион-
ном уровне изучается изменение высоты голосового тона в предтерминальной части 
синтагмы. В британском варианте рассматриваются ступенчатая и скользящая шкалы, 
а в американском — средняя ровная и средняя волнообразная шкалы. На кинесическом 
уровне в фокусе исследования находятся акцентирующие жесты руки, головы и тела, 
а также движение бровей. В результате аудиторского, визуального и комплексного сопо-
ставительного видов анализа были выявлены мелодико-кинесические модели — сочета-
ния интонационной и жестовой модальностей, являющиеся важными акцентирующими 
речевыми средствами. Данные, полученные в результате эксперимента, позволяют, 
с одной стороны, расширить существующие представления о взаимодействии интонации 
и кинесики в документальном интервью. С другой стороны, благодаря сравнитель-
ному анализу речевого поведения респондентов получена более полная картина межкуль-
турного взаимодействия представителей английской и американской культур.  
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Введение. Как известно, в настоящее время человеческое общение все 
чаще рассматривается как мультимодальный процесс [Крейдлин; Кибрик; 
Ирисханова]. Это означает, что обмен информацией между коммуникантами 
осуществляется одновременно в вербальной и невербальной модальностях. 
Вербальная модальность реализуется в речи с помощью единиц, непосред-
ственно являющихся частью языковой системы — грамматических, лексиче-
ских и интонационных. К кинесическим средствам, напротив, относят всю со-
вокупность телодвижений или выразительных жестов, которые, не являясь 
лингвистически релевантными, оказывают существенное влияние на челове-
ческое общение [Ахманова: 189]. Общепризнанным является тот факт, что зна-
чительная часть передаваемого сообщения выражается невербально. В част-
ности, например, известно, что жесты способны повторять, противоречить, 
заменять, дополнять или выделять информацию, выраженную словесно, а также 
регулировать процесс общения в целом [Knapp; Цибуля; Крейдлин; Сухова; По-
тапова, Потапов]. Подобный спектр функций кинесических средств указы-
вает на их важную роль в коммуникации. 
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В фокусе настоящего исследования находится полимодальная коммуни-
кация представителей английской и американской культур, а именно: просо-
дические и интонационные характеристики речи, с одной стороны, и невер-
бальные средства общения — с другой. 

На предыдущих этапах нашего исследования был осуществлен электроаку-
стический анализ показателей частоты основного тона (ЧОТ), интенсивности зву-
кового сигнала (ИЗС) и среднеслоговой длительности (ССД) с целью выявить 
наиболее характерные просодические модели, используемые в речи говорящих. 
Затем, в результате визуального анализа, были определены кинесические про-
фили1 респондентов, принадлежащих к английской и американской культурам. 
На основе полученных данных также были выявлены наиболее распространенные 
просодико-кинесические модели в соответствии с культурным и гендерным 
факторами. Далее был осуществлен аудиторский анализ речи респондентов для 
определения характерных мелодических моделей английского произноситель-
ного стандарта — Received Pronunciation (RP) и американского произноситель-
ного стандарта — General American (GA) в изучаемом типе дискурса.  

На данном этапе исследования мы ставим целью выявить особенности 
корреляции между мелодическими шкалами и кинесическими средствами, 
используемыми говорящими в межкультурном общении. В соответствии с 
указанной целью были поставлены следующие задачи: 
1) выявить характер и частотность использования акцентирующих движений 

с различными шкалами — определить мелодико-кинесические модели; 
2) установить сходства и различия в употреблении мелодико-кинесических 

моделей представителями английской и американской культур. 
Эксперимент. Материал исследования представлен, с одной стороны, 

спонтанной речью англичан (RP), выступающих в роли ведущих интервью, 
с другой — американских респондентов (GA), участников интервью. На основе 
ранее полученных данных анализу были подвергнуты такие шкалы, как сколь-
зящая и ступенчатая в RP, а в GA — средняя волнообразная и средняя ровная.  

Методика проведения эксперимента заключалась в следующем: 1) за еди-
ницу анализа материала принималась синтагма; 2) в рамках синтагмы изучалась 
соотнесенность характера движения мелодики в ее предтерминальной части 
с исследуемыми кинесическими средствами — жестами руки, головы и тела, 
а также движением бровей.  

Корреляция мелодических шкал и кинесических средств 
В соответствии с целью исследования были выявлены особенности кор-

реляции мелодических шкал и кинесических средств в высказываниях пред-
ставителей английской и американской культур. Результаты анализа речи но-
сителей RP отражены на рисунке 1. 

 
Рис. 1. Корреляция мелодических шкал и кинесических средств 

в речи носителей RP 

 
1 Под кинесическим профилем мы понимаем наиболее характерные невербальные 

средства, которые говорящий использует в процессе общения.  
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Согласно данной диаграмме, при произнесении скользящей шкалы пред-
ставители английской культуры чаще всего используют акцентирующие тело-
движения (64 %), жесты головы (53 %) и руки (50 %). Для ступенчатой шкалы 
характерно сочетание с телодвижениями (67 %), жестами руки (60 %) и не-
сколько реже — жестами головы (47 %).  

Корреляция шкал с движением бровей наблюдается в 7—14 % проанализи-
рованных синтагм, чаще — при произнесении говорящим скользящей шкалы.  

Результаты анализа сочетаемости кинесических средств и мелодических 
шкал в речи носителей GA отражены на рисунке 2.  

 
Рис. 2. Корреляция мелодических шкал и кинесических средств  

в речи носителей GA 
Согласно полученным данным, при произнесении средней волнообраз-

ной шкалы представители американской культуры чаще всего используют ак-
центирующие жесты головы (83 %), телодвижения (62 %) и несколько реже — 
жесты руки (47 %). Для средней ровной шкалы наиболее характерной является 
корреляция с жестами головы (81 %), в то время как телодвижения и жесты 
рук в сочетании с данной мелодической моделью используются намного реже 
(в 48 % и 24 % случаев соответственно).  

Анализ движения бровей позволил установить, что данное кинесическое 
средство взаимодействует со шкалами в 23—29 % синтагм; при этом чаще — 
при произнесении респондентами средней ровной шкалы.  

Сопоставительный анализ употребления  
мелодико-кинесических моделей в RP и GA 

В соответствии с задачами настоящего эксперимента речь представите-
лей двух культур была подвергнута сопоставительному анализу с целью вы-
явить отличительные особенности их кинесической активности в зависимости 
от употребляемых мелодических шкал.  

В результате сравнения полученных данных было установлено, что в вы-
сказываниях англичан наиболее частотна корреляция скользящей или ступен-
чатой шкалы с телодвижениями (64—67 %). Кроме того, представители ан-
глийской культуры при произнесении шкал более активно используют жесты 
рук, чем американские респонденты (50—60 % vs. 24—47 %). 

Для речи американцев, напротив, наиболее характерно взаимодействие 
средней волнообразной или средней ровной шкалы с акцентирующими же-
стами головы (81—83 %). Также носителям GA, по сравнению с говорящими 
на RP, свойственно чаще употреблять мелодические шкалы в сочетании с дви-
жением бровей (24—29 % vs. 7—17 %). 
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Заключение. Таким образом, в результате проведенного эксперимента 
были выявлены особенности корреляции мелодических шкал с акцентиру-
ющими движениями в речи носителей RP и GA: 

1) в речи носителей британского произносительного стандарта наиболее 
употребительными являются следующие мелодико-кинесические модели: «сколь-
зящая / ступенчатая шкала + телодвижение», «ступенчатая шкала + жест 
руки», «скользящая шкала + жесты головы»; 

2) для высказываний говорящих на GA типичны такие модели, как: «сред-
няя волнообразная / средняя ровная шкала + жест головы», «средняя волнооб-
разная шкала + телодвижение»;  

3) отличительные особенности кинесической активности англичан и аме-
риканцев наблюдаются в частотности употребления исследуемых кинем в со-
четании с мелодическими шкалами, что отражает тезис о культурной специ-
фике невербального поведения человека. 

Следует подчеркнуть, что результаты проведенного эксперимента под-
тверждают существующие данные о прочной взаимосвязи между интонацией 
и невербаликой, а исследование документального интервью страноведческого 
характера расширяет представления о различиях в поведении англичан и аме-
риканцев в процессе межкультурного общения.  
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CORRELATION BETWEEN MELODIC PATTERNS AND KINESIC 
MEANS IN MULTIMODAL DISCOURSE 

Ilya D. Gendelev 
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Abstract. At present, the issues of interaction of several discourse modalities in com-
munication are becoming more relevant for linguistic research. In the article, based on a doc-
umentary cross-cultural interview, the interrelation of melodic patterns and kinesic means in 
the speech of Englishmen and Americans is investigated for the first time. At the intonation 
level, the change of pitch is studied in the pre-terminal part of the sense-group. In Received 
Pronunciation, stepping and sliding heads are scrutinised while in General American mid-
level and mid-wavy level heads are under consideration. At the kinesic level, the focus is on 
accentuating gestures of the hand, head, and body, as well as eyebrow movement. The results 
of auditory, visual, and comprehensive comparative types of analysis allowed for singling 
out a number of melodic-kinesic patterns — combinations of intonation and gestural modal-
ities, serving as important accentuating means. The acquired data, on the one hand, serves to 
deepen the existing ideas about the interaction of intonation and kinesics in documentary 
interview. On the other hand, due to the comparative analysis of the respondents’ speech, 
a more complete picture of cross-cultural interaction between representatives of English and 
American cultures is obtained.  

Keywords: melodic head, kinesic means, multimodal discourse, cross-cultural com-
munication, documentary interview 
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